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—Lo primero que se necesita es ir al pais de
103 suefios de oro...

—éEn dénde estd? Voy corriendo.

—He ahi el inconveniente. No se sabe nunca
de antemano, y precisamente por esto tiene mé-
rito descubrirlo.

— T4 serds lo bastante amable para prevenir
4 tu padre de que el Sr. Raynaud estd en Paris
¥ de que se propone ir 4 verle muy pronto. Dicho
esto, vaelvo & mis negocios ¥ os dejo entrega-
dos & vuestras distracciones.

—Folentin, procura descubrir una mina de
petréleo y méteme en ol negocio.

—No todo se reduce 4 minas de petréleo, Mau -
ricio—dijo el Bar6n—, Y si quieres sentar 1a ca-
beza yo te colocaré en mi casa.

—>i, para raspar cuentas Y contar luises. No.
Hablenme de una especulaciéon inmediata, de un
golpe de las mil y una noche como el negocio
de Valentin; pero no de otra cosa.

— Vamos, un milagro. Eso sucede muy rara—
mente, amigo mio. Por lo general, no se llega 4
la fortuna més que ¢on mucho trabajo y con ma-
yor paciencia. Vaya, hasta la noche. ..

Estrechd la mano 4 Condottier, besd 4 su mu-
Jer en la frente y se fué. Rosa permanecié pen—
sativa. Ni las bromas de Mauricio, ni las amabi-
lidades del Marqués, consiguieron desfrunecir su
entrecejo. La brusca reaparicion de Valentin
Raynaud la preocupaba. En los dos afios que ha-
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bia estado fuera solo oy6 hablar de él muy vaga-
mente. Su padre recibia con mucha regularidad
noticias del antiguo capataz, pero nuneca decia
nada respecto 4 la situacién de Valentin. Por su
parte, Rosa tampoco preguntaba; no le agmdﬁ:—
ba recordar la conversacion tiltima que le habia
descubierto todo cuanto Raynaud tenfa interés
en oculiar.

Se acordaba perfectamente de que en aquella
discusién de principios con el compaiiero de su
infancia ella se habia quedado muy 4 la zaga.
Volveria 4 verle grave y apasionado, y sentia de
nuevo la impresién de asombro, casi de irrita-
cion, que experimentd al creerse dominada por
aquel 4 quien siempre considerara como un su-
balterno. La verdad era que se habia equivoca-
do grandemente al juzgar 4 Valentin; pero era
ya demasiado tarde para modificar sus ideas y
;:us proyectos. En otro tiempo habia tratado _de
rebajarlo para salvar al menos su amor propio,
y ahora reaparecia poseedor, segiin se despren-
:Iia de lo dicho por Folentin, de una de }aq d.o:a:
fuerzas que 4 juicio de Ia Baronesa eran indis-
pensables para la soberania mundana: una gran
fortuna. Rosa se sintié orgullesa de que un hom-
bre como aquel hubiera fijado sus ojos en _ella,
y desed volver & encontrarse en su presencia.

: Al parecer, Raynaud fenia menos prisa porque
ya iban muy cumplidos quince dias desde que
i‘olentin habia anunciado sun llegada y Rosa es-




140 JORGE OHNET

peraba atin la deseada visita. Pens6 que ol anti-
guo empleado de Prévinquieres, orgulloso con
su fortuna recientemente adquirida, se presen-
taria como un triunfader, y se habia propuesto
tratarle duramente para demostrarle que €l po-
der del dinero tiene también sus lmites y vi0
que, lejos de pretender humillarla, Valentin
huia de ella.

Pronto se sinti6 molestada por el despecho, y
las buenas intenciones se modificaron. Mas 1o
cierto era que Valentin ocupaba plenamente el
pensamiento de la Baronesa. Por fin, una mana-
na su padre le dijo por teléfono:

—_FEsta noche come con nosofros Valentin Ray-
naud. Ya sabes que tanto ti como tu marido es-
tais invitados.

Hacia quince dias que Rosa estaba comprome-
tida para asistir 4 otra comida; pero la tentacién
era demasiado grande. Inmediatamente, y sin
consultar 4 Folentin, contestd aceptando, y pre-
guntando solo 4 titulo de informacion:

—;Sois muchos, 6 se trata de una comida en
familia?

—Duburle y tu hermano. Nadie més; de modo
que no tienes necesidad de vestirte.

—Seré preciso aceptarme en traje de recepeion.
Tengo que ir 4 casa de los Roccanera.

—Te recibiremos como vengas.
Rosa no tenfa intencién de ir 4 casa de los
Roccanera, en donde se aburria soberanamente,
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porque en el salén del Duque se reunia la socie-
dad mas mondtonay grave de Paris; pero desde el
primer momento habia decidido presentarse ante
Valentin Raynaud en todo su esplendor. Tlego
tarde; queria que todos estuviesen reunidos
cuando entrase. A la primera mirada vi6 & Va-
lentin que, modestamente y de pie en uno de los
rincones del salon, hablaba con Duburle. Se diri-
oi6 resueltamente & &1 con el rostro resplande-
ciente y la mano extendida. El la acogid incli-
nande la frente con uinl saludo ceremonioso, ¥
apenas rozo con 1os labios los dedos que un Con-
dottier hubiera besado ardientemente. Rosa fuc
la primera que hablé.

__Me alegro mucho de su vuelta, sefior Ray—
naud, y tengo la seguridad de que papd estd
contentisimo. Parece ser que ha tenido usted
fortuna. Ya me lo contara. ;No es cierto? Debe
ser muy interesante.

Haciendo un esfuerzo, Valentin contesto:

_ No crea nada de eso, senora; todo eso no
tiene importancia; la casualidad lo ha hecho
todo, Evans y yo buscabamos un terreno para
construir, y haciendo execavaciones nos encon-
tramos con el petréleo. Ni m4as ni menos.

__Es verdaderamente curioso que esas cOosas
10 les pasen nunca 4 los imbéciles. Y 1as fuen-
tes, son abundantes?

—Si no disminuyen, son casi 1as mias produc-
iivas.
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—iBravo! es un gran recurso para los antomé-
viles.

Al dar las ocho se sentaron 4 la mesa, y Rosa
pudo examinar & Raynaud con detenimiento. Le
encontrd cambiado y mejorado. Habia elegido un
buen sastre y estaba vestido con sobria elegan-
cia. Parecia misdelgado. El viento de las llanuras
y el aire del mar habia bronceado su rostro. Pa-
recia mas joven gue cuando se marché. Durante
la comida hablé poco, y solo cuando le interro-
gaban. Prévinquieres le miraba con satisfaceion,
en la que se mezclaba una gran tristeza; la de
no haber casado 4 1a hija con Valentin. Pero lo
hecho no se podia deshacer. Después de comer
pasaron al saloncite de fumar, y Duburle, que
sentia el horror del tabaco, se quedd con las se-
noras. Rosa le dijo:

—Padrino, usted que entiende de estas cosas,
me explicara lo que es un negocio de petréleo.

—Querida mia, es muy sencillo. Pongamos por
ejemplo la «<Rowland-oil Company», que esta di-
vidida en acciones de veinticineco francos. Cada
aceion produce cuafro 6 einco francos por mes.

—Esto es un doseientos cincuenta por ciento.

—~Calculas admirablemente; no en balde eres
la mujer de un banquero.

—Vaya, no se burle usted y digame. Cuando
en vez de dividirse en acciones los pozos de pe-
tréleo son explotados por su 6 sus propietarios...

—HEntoneces son millones de beneficio al mes.
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Es un negocio més grande que el de las minas
de oro. Hoy no se conoce nada mejor para hacer
una fortuna enorme con gran rapidez.

——;Entonees, Valentin Raynaud?...

_ No s6 4 cuanto asciende su participacién en
la Hoans-0il. '

_;Ah! ;Se Hama la Evans-0il? Y porque no
la Valentin-oil?

—;Qué quieres!, cortesia con el asociado indi-
gena, finura local. Por 1o que en la Bolsa se
murmura, la cartera de ese muchacho debe es—
tar bien repleta.

—_Puesno ha eambiado nada.

—;Qué querrias que hiciese? Raynaud no es
ningtin imbécil, y no era de esperar que se pu-
siese en el chaleco botones de brillantes. Vive en
Palace-Hotel, pero piensa comprarse una Casa.
Hablaba de eso cuando t has llegado.

—;Piensa establecerse en Paris?

—38i.

—;Piensa retirarse tan pronto?

—;Retirarse, porqué? ;Es que en Paris se tra-
baja menos que en ofras partes? Se trabaja de
oiro modo, pero se trabaja también; y para un
hombre como Raynaud, acostumbrado a los ne-
gocios, hay mil modos de ocuparse ttilmente.
Ademas, cualquiera que tenga dinero, y esto le
ocurre 4 él, puede prestar servicios inmensos
ocupindose en obras sociales. En esto no hay
nada hecho. Los reyes debian llevar & cabo las
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reformas que son indispensables. Pero los so-
beranos ya tienen bastante con defender su tro-
no, y no les queda tiempo para otras cosas. Sera
necesario que un filantropo riquisimo tenga un
dia la humorada de emprender esa tarea formi-
dable y espléndida. Carnegie la ha empezado
en Ameérica... Necesitariamos un Raynaud en
Francia.

—Pero, padrino, jserd socialista?

—5i, y confieso que serd para mi un gran
motivo de alegria ver un capitalista, un bur-
gues, un patrono que empieza aplicando las re-
formas que esos charlatanes insubstanciales &
incapaces prometen desde la oposicién ¥ se apre-
suran 4 olvidar cuando llegan al poder... [Qué
cuadro!

—Vamos, usted es un reaccionario empeder-
nido.

—Vamos, niaa; & mi edad, con mis gustos Y
tradiciones, jquerias que defendiese el reparto?

Los fumadores volvian y la conversacién cam-
bi6. Prévinguieres pregunté con gran curiosidad
a Valentin cosas referentes 4 la industria ameri-
cana. liste respondia claro, reposadamente, sin
exageracion en la alabanza ni en la critica, pero
con una rotundidad que impresioné profunda-
mente & Folentin. Mauricio exprest vivamente
el deseo que sentia de irse al Nuevo Mundo.

—Pues bien, Mauricio—dijo Raynaud—; si
quiere usted marcharse, y su familia no se opo-
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ne, no hay nada mas sencillo que i‘rse 4 reunir
en Pittsburgo con Evans. Le recibira con-gran
satisfaccion, y si desea ocuparse en negocios no
le sera dificil dirigirle... S

—iAh! Si esfo fuese posible—exclamé Previn-
quieres con entusiasmo— Valentin, (?c’m ello me
prestaria el mas senalado servicio. Si, arrancar
4 ese muchacho de la ociosidad y hacer de é} un
hombre como es debido, esfo es, volverle a.su
verdadero destino, que no es otro que'tra,hajar
como han trabajado todos los Prévinguieres...

— Hasta ahora—dijo Mauricio—ecuanto se me
habia propuesto era cosa muy distinta. No se. me
ha hablado méas que de entrar en un despacho 6
de vigilar obreros en la fabrica... Perf? ir 'z‘t un
pais nuevo, ocuparse en grandes frabajos y con
una actividad constante, es cosa que vale la pena

emprenderse...
de;{i\}}ada, ya esta entusiasmado—dijo Rosa son-
riendo.—;Cuindo embarcas? '

__Cuando quiera Valentin. Aqui hago una vida
de imbécil, y estoy dispuesto & probar que 1'10

soy tonto de remate; que No soy‘ u11;cu§.lqu1ela:
—Y ;quién es ese ofro cualquiera?—pregunto
burlonamente Folentin.
Mauricio dijo:
— Supongamos que seas ti. :
Folentin hizo una mueca. Le gustaba decir
impertinencias, pero detestaba que se las devol-
viesen.
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—Y ;quién serd tu comanditario, querido?—
agregd, pensando fomar el desquite en el terre-
no financiero.

—Raynaud; estoy seguro—exclamo el joven.

Una oleada de sangre subid al rostro de Va—
lentin. Se volvié hacia Mauricio, y con voz que
la emocidon hacia temblar dijo:

—TLe doy las gracias, Mauricio, por haber te-
nido confianza en mi. Con efecto, me serd muy
grafo y muy facil devolverle un poco del apoyo
que los mios y yo hemos recibido siempre de los
suyos. Cuanto soy se lo debo 4 su padre, y no lo
olvidaré nunca; de modo que por mucho que
haga para serle 1itil, siempre me creeré obliga-
do 4 mis, y con ello no agotaré tcdo mi agrade-
cimiento.

—Bueno, bueno; no hablemos de esto—dijo
Prévinquieres.—Es preciso que la resolucion de
Mauricio no parezea un capricho. Un poco de
reflexidn dard més fijeza & sus proyectos. Demos
por sentado, Valentin, que acepto sus ofrecimien-
tos, pero metdlicamente yo atenderé & todas
las necesidades. No tendremos que molestar 4
nadie. :

Al decir esto dirigio una mirada de reproche
4 Folentin; pero el Bardn solo entendia lo que
queria enfender, y dirigiéndose 4 su mujer le
dijo:

—Querida, si quieres ir & casa de los Rocca—
nera, me parece que ya debemos refirarnos...
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— No—dijo Rosa con resolucion.—Me aburro
mucho en esa casa... estoy muy bien aqui. Sefior
Raynaud, ;quiere usted contarnos como se de-
cidi6 4 comprar los terrenos de Chiquito? Porque
es en Chiquito donde estdn sus pozos, zverdad?

_ Querida—dijo Folentin con acritud—abu-
sas de 1a complacencia del Sr. Raynaud. No ha-
ces més que hablar de sus petréleos, y seras
muy capaz de pedirle acciones...

Y jcon qué las pagaria?—replicé Rosa ale-
gremente.— ;Acaso tengo dinero? En cuanfto
reuno unas pesetas se van corriendo a casa de
la modista... Mi marido tiene razén, Sr. Ray-
naud—agreg6 suspirando.—Necesitaria descu-
brir una mina... Me asociaré con Mauricio, y
cuando haya ganado millones me dari una
parte.

__Cualquiera que te oyese—dijo Folentin—
se figuraria que no tienes una peseta. Afortuna-
damente me conocen y saben que te doy...

—TEstrictamente lo superfluo.

Y haciendo un gesto para imponer silencio &
su marido, se volvié hacia Raynaud y le dijo:

—Vamos, Valentin, le escucho.




